DDR. ERNST HAMMERSCHMIDT, MUNSTER (WESTF.)
DIE ANFANGE DES CHRISTENTUMS IN ATHIOPIEN

Die Anfange der christlichen Kirche im heutigen Kaiserreich Athio-
pien bilden ein wichtiges, aber ebenso schwieriges Kapitel der
Missionsgeschichte des christlichen Orients. Soweit wir die Vor-
géange aus Konigsinschriften und den Angaben bei den griechischen
und lateinischen christlichen Schriftstellern rekonstruieren konnen,
sehen wir, dafl die christliche Religion in Athiopien auf eigenartige
Weise (,tali quadam ex causa® sagt Rufinus, ML 21,478) Eingang
gefunden hat. Bevor wir aber diese Ereignisse naher untersuchen,
miissen wir einige grundsatzliche Feststellungen geographischen
und historischen Charakters treffen, da hier einerseits manche Un-
klarheiten zu beseitigen sind, andrerseits ohne Einsicht in die vor-
hergehende Entwicklung das eigentliche Thema nur ungentigend
beleuchtet werden kann.

I. Geographische und historische Grundlagen

a) Der Name ,Athiopien”. Die Landestradition fithrt den Namen Athiopien auf
Athiops, den Sohn des Kusch und Enkel des Ham! zuriidk, der die alte Haupt-
stadt Aksum gegriindet haben soll 2. Von dieser Tradition diirfte aber nur richtig
sein, dafl Aksum eine Grindung der KuSiten ist, die méglicherweise von
Agypten aus das Land besiedelt haben. In den Warterbiichern wird Aldioy
gewohnlich von oifw = anziinden (eifég = verbrannt, schwarz) und &y Gesicht
abgeleitet und mit ,Brandgesicht® wiedergegeben3. Prof. Adolf Grohmann
(Innsbruck-Cairo) leitet Athiopien vom arabischen taiyibun ,gut® ab. Tatsdchlich
gibt es auch einen gebrochenen Plural atayib in der Bedeutung ,beste Teile,
Annehmlichkeiten, Leckerbissen®4. Der Name wiirde sich dann urspriinglich auf
das konkrete Gute, das aus dem Lande kam (Gold, etc.), bezichen. Wie mir
Frau Prof. Hofner (Tiibingen) mitteilte, gibt es noch eine Erklirung, wonach

! Enno Littmann gibt die Erzahlung eines alten #thiopischen Geistlichen in Aksum
namens Gabra Wahed wieder, der ihm berichtete: ,Kam erzeugte den Kusch;
Kusch erzeugte den Athiopis; und nach seinem Namen ist Athiopien benannt
worden bis auf den heutigen Tag. Und sein Grab ist in Aksum und wird bis
auf den heutigen Tag ‘das Grab des Athiopis’ genannt.“ Deutsche Aksum-Fx-
pedition, Bd. I, Berlin 1913, 38; vgl. Gn 10, 6.

2 Vgl. G. K. Rein, Abessinien, I, Berlin 1918, 8: Liittke-Kromrei, Abessinische
Kirche, in: Herzog-Haudk, Realencyklopddie fiir protest. Theologie und Kirche
(RE), Leipzig 1896, I, 84.

2 Vgl. S. Euringer, Athiopien in: LThK I 771.

* Vgl. Hans Wehr, Arabisches Wérterbuch fiir die Schriftsprache der Gegenwart,
Leipzig 1952, 522.

5 In einem Schreiben vom 5. Juni 1954.
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der Name aus dem Agyptischen k }¥¢ iiber das koptische egdos (sa‘idisch und
achmimisch) oder ethds (bohairisch) 7 ins Griechische gekommen und dann dort
mit oiftoy zusammengebracht worden ist. Die Erklirung Athiopier = Brand-
gesicht, Sonnenverbrannter, diirfte dann eine Art Volksetymologie sein. Die
Abessinier selbst haben den Ausdruck ‘ityopiya erst aus dem Griechischen tber-
nommen.

b) Das alte .Athiopien. Das Land, das heute amtlich die Bezeichnung Man-
gesta Itiopia (Kaiserreich Athiopien) trégt, ist geographisch nicht das ,Athiopien®
des Altertums, das zum Unterschied von dem heutigen hier immer in Anfith-
rungszeichen gesetzt wird. In der griechisch-romischen Zeit sah man das ganze
Gebiet Afrikas, das siidlich von Agypten liegt, als ,Athiopien” an®. Schliefilich
wurden auch Ostpersien und Indien als ,Athiopien® bezeichnet; erst spater
unterschied man ein Athiopien des Ostens und des Westens. Das Volk, das
vorziiglich den Namen ,Athiopier” trug, waren die Vorfahren der heutigen
Nubier. Deren Land, das alte ,Athiopien® also, wird in den Keilinschriften
Ka§ (spater Kus), hebriisch Kii§ ® und dgyptisch k }§ genannt, und bestcht haupt-
sichlich aus dem sich siidlich an Agypten anschlieflenden Niltal, beginnend bei
Syene (dem jetzigen Assuan) bis an die Grenze des Sudan!. Es wurde im
Altertum noch von Negern bewohnt, die von den anderen Volkern !, vor allem
von den Agyptern, nicht besonders geschitzt wurden. Das dgyptische Mittlere
Reich (2183—1720) unterwarf das Land bis zum Stidende des zweiten Kataraktes.
Der ecigentliche Eroberer Nubiens wurde aber Thutmosis I1I. (1504—1450, von
der 18. Dynastie, Neues Reich), der die Grenze bis Napata (zwischen dem 18.
und 19. Grad n. Br.) vorschob. Nubien wurde fiir lange Zeit dgyptische Provinz
mit der Hauptstadt Napata, ging aber nie ganz in der Organisation des dgyp-
tischen Reiches auf1?. Es unterstand einem d&gyptischen Gouverneur, der den
Titel ,Konigssohn von Kui® fithrte und weitgehend selbstindig war: er hatte
auch eine eigene Truppe und einen eigenen Verwaltungsapparat. Die ,neue
planmiafige Nubienpolitik der 18. Dynastie sicherte Agypten fiir Jahrhunderte
ein ihm notwendiges Menschen- und Materialreservoir® 3. In dieser Zeit wurde
auch die Grundlage zu der eigenartigen #dgyptisch-afrikanischen Mischkultur
Nubiens gelegt, in der dgyptische Gotter, vor allem Amun?, die einheimischen
Gottheiten verdriangten.

8 Vgl. Erman-Grapow, Worterbuch der Aecgyptischen Sprache, Leipzig 1931,
V, 109.

7 Vgl. W. E. Crum, A Coptic Dictionary, Part I, Oxford 1929, 65; Wilh. Spie-
gelberg, Koptisches Handworterbuch, Heidelberg 1921, 31, 83.

8 Vgl. E. Littmann, Abessinien-Athiopien, in: Die Religion in Geschichte und
Gegenwart (RGG), Tibingen 1909, I, 98.

® Vgl. Ez 29,19. Die allgemeinere wie besondere Bedeutung von Kas geben die
LXX und Vulgata mit Ausnahme der Volkertafel Gn 10 und 1 Chr 1 immer mit
Acthiopia wieder.

10 Vgl. H. Ranke, Athiopien, in: RGG I 215.

1 Vgl. Jr 18,28 und Apg 8,27. Die Sprache der Nachkommen dieser alten
,Athiopier® ist heute noch eine Negersprache.

12 Eberhard Otto, Agypten, Stuttgart 1953, 150 f.

130%0 1515

14 Amun war einer der acht ,Urgotter®. Sein Name bedeutet vermutlich ,der
Verborgene®; sein Kultort war Theben.
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In den Wirren nach dem Ende des Neuen Reiches machte sich Nubien um
1000 v. Chr. selbstindig. In der ehemaligen agyptischen Kolonie entstand eine
eigene Dynastie, deren einzelne Vertreter sich als Nachlolger der Pharaonen
[ihlten 5. Vielleicht ist das ,athiopische® Konigshaus aus den thebanischen
Priesterkénigen der 21. Dynastie (1085—950) hervorgegangen. Die Residenz des
Reiches war in Napata am vierten Katarakt. Dort erhob sich der Heilige Berg
(Gebel Barkal), wo der Gott Amun in Widdergestalt oder mit Widderhérnern
als héchste Gottheit verehrt wurde. Seine Priester gewannen dhnlichen Einflufl
wie einst die Amunspriester in Theben, da Amun als der eigentliche Konig des
Landes galt, der auch den spiteren Herrscher aus den ihm vorgestellten Kandi-
daten auswihlte. Die dgyptische Religion hielt sich hier in ,Athiopien® in einem
besonders altertimlichen Geprage noch jahrhundertelang. Allerdings wurde sie
" auch immer mehr entstellt. Nubien sagte sich aber nicht nur von Agypten los,
sondern bekriegte dieses wiederholt. Wir wissen, dafl der nubische Kénig Pianchi
um 730 v. Chr. ganz Agypten bis zur Deltaspitze unterwarf. Es gelang jedoch
Bokchoris, dem letzten Konig der 24. Dynastie, nochmals, Unterdigypten in seine
Macht zu bringen. Aber schon unter Schabaka, dem Nachfolger des Pianchi,
wurde die ,athiopische® Herrschaft erneut aufgerichtet: Schabaka bestieg den
dgyptischen Thron; von 715 bis 633 stand nun Agypten unter ,ithiopischer®
Herrschaft. Doch eigenartigerweise empfanden die Agypter die ,ithiopische®
Regierung nicht als Fremdherrschaft, wenigstens lassen die zeitgendssischen
Quellen nichts derartiges erkennen. Die ,Athiopier® gebirdeten sich selbst so
~agyptisch® wie moglich, ja die orthodoxen ,Athiopier® galten als so fromm,
daff man ihnen sogar die Einfithrung des Gétterkultes zuschrieb. Die ,éithio-
pische® Herrschaft wihrte jedoch nicht lange, da ihr das aufsteigende assyrische
Grofireich entgegentrat: Assarhaddon besetzte um 671 v. Chr. Memphis und
Unterdgypten, wo sich ihm die Deltaftirsten unterwarfen. Der letzte Athiopen-
konig, Tanutamon, eroberte zwar nochmals ganz Agypten zuriick, mufite aber
alsbald nach Napata flichen und kehrte nie mehr nach Agypten zuriik. Der
erste Herrscher der 26. Dynastie, Psammetich I. (663—609), hatte die Assyrer-
herrschaft in Agypten mit Hilfe der Jonier und Lydier gestiirzt und dringte
daraufhin die ,Athiopier® bis nach Nubien zuriick. Sein Sohn Psammetich II.
und Psammetich III. (Psammenitos) hatten noch wiederholt mit den ,Athiopiern®
zu kdmpfen. Um 600 wurde die Hauptstadt des alten ,adthiopischen® Reiches
von Napata nach dem siidlichen Meroé verlegt, eine Tatsache, die schon
mancherlei Erklarungsversuche hervorgerufen hat®. Wir haben aber keine In-
schrift, die uns einen genaueren Zeitpunkt {ir die Griindung Meroés tiberliefert.
In der Folgezeit stand ,Athiopien® teils unter persischem, teils unter griechischem
Einfluff. Kambyses (529—522), der in Agypten die Pharaonenwirde angenom-
men hatte, unternahm einen Feldzug nach ,Athiopien®, der ihm aber mifiglickte.
Alexander d. Gr. griindete an der éthiopischen Kiiste eine griechische Kolonie,
die von Syrern besiedelt und Syrius genannt wurde. Rein halt es fiir moglich,
dafl in dieser Zeit das Judentum in Abessinien eindrang?’. Wahrscheinlich ist
jedoch, dafl das Judentum hier schon dlteren Datums ist, da es auch in Agypten
an der Grenze von Nubien bereits im 6. und 5. Jh. v. Chr. Nationaljuden gab.
Die Ptolemier befestigten die Handelsbezichungen zum Roten Meer. Sie legten
Emporien und Stationen fiir die Elefanten- und Rhinozerosjagd an; in dieser

15 Der erste bekannte Kénig heifit Kaschta — ein nichtigyptischer Name —, sein
Sohn Pianchi.
18 Vgl. Rein I 19f. 17 Rein T 20.
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Zeit wurde auch Adulis am Golf von Zula (in der Nihe des heutigen Massaua)
gegrindet, das ein bedeutender Handelsplatz wurde. Die griechische Bildung
gewann auf das Land grofien Einflufl; Aksum wurde eine Synthese von grie-
chischen und arabischen Kulturelementen.

Die Beziehungen des Reiches von Meroé zu Agypten schwanden in den letzten
zwei Jahrhunderten v. Chr. fast vollstandig. In Meroé herrschten vielfach
Kéniginnen, die den Titel Kandake (vgl. Apg 8,27) trugen!®. Eine von ihnen
versuchte nochmals, Agypten, das inzwischen unter der Herrschaft der Romer
stand, zu unterwerfen, wurde aber schnell besiegt. Der romische Heerfithrer
Petronius zerstorte Napata, das als Ausgangspunkt fir die kriegerischen Opera-
tionen der Kandake gedient hatte. Die weitere Geschichte ist in Dunkel gehullt.
Wabhrscheinlich ist das Reich Ku§ im dritten nachchristlichen Jahrhundert zer-
fallen. Die agyptische Religion hielt sich hier, allerdings bis zur Unkenntlichkeit
verandert, noch lange Zeit. Als Agypten schon ganz christlich war, wurde im
Tempel der Isis in Philae noch Gottesdienst abgehalten. Am oberen Nil be-
standen spater christliche Reiche, so das von Aloa mit der Hauptstadt Soba.
Stidlich von Ku§ hatten im Alpenlande Habesch Semiten das aksumitische Reich
gegriindet, das von Aksum seinen Ausgang nahm.

¢) Abessinien. Damit sind wir bei dem Lande angelangt, das uns heute unter
dem Namen Athiopien bekannt ist. Der Name Abessinien kommt vom arab
Habe§ = Volkergemisch und wird von den christlichen Athiopiern nicht gerne
gehort. Sie selbst bezeichnen sich als Athiopier auf Grund ihrer Bibelauslegung,
da sie im zweiten Paradiesesflul Gejon den Nil sehen und daher Abessinien
gleich Athiopien setzen 1. Zu dieser Bezeichnung mag auch Apg 8, 27 beigetragen
haben. Auf jeden Fall besteht kein Grund, ithnen diese Bezeichnung streitig zu
machen. ,Die einzigen Christen, die sich selbst Athiopier nennen, sind die abes-
sinischen, und wir haben kein Recht, ihnen diesen Namen, den sie selbst gewéhlt
haben, fortzunehmen®?!. Die Ureinwohner des Landes sind nach Littmann
Neger, die mit den Nubiern verwandt sind. S. Euringer sieht die Ureinwohner
und ihre Nachkommen (Agau, Falascha, Bogos, Galla) als Hamiten an und zihlt
ihre Sprache mit der dgyptischen zur sog. kufitischen Gruppe®, wihrend Litt-

18 Nach S. Euringer erscheint die Kénigin-Mutter mehrfach in einer dem Kénig
nebengeordneten Stellung; daher heifit sie Konigin von Athiopien, auch
Apg 8,27; vgl. Athiopien, in: LThK I 722.

9 Vgl. Gn 2,18. Wie E. Littmann, Deutsche Aksum-Expedition, IV, 7, berichtet,
scheint es, dafl schon die heidnischen Abessinier den Namen Athiopien auf ihr
Land iibertragen haben; vgl. Ders.,, Aus dem alten Abessinien, in: Serta Canta-
brigiensia (ed. Franciscus Steiner, Aquis Mattiacis, A. D. MCMLIV), 23.

20 E. Littmann, Abessinien-Athiopien, in: RGG 1 98.

2 Abessinien, in: LThK I 26. Zu diesem Problem sagt C. Brockelmann, Semi-
tische Sprachwissenschaft. Berlin und Leipzig 1916, 17f.: Unter dem Namen
hamitische Sprachen ,fafllt man die Sprachen der Berber in Nordafrika und
die der sogenannten Kuschiten (Bischari, Bedscha, Saho, Galla, Dankali, Somali
und die Agau, d. s. Bilin, Chamir und Quara und die Massai) in Abessinien
und seinen Nebenlindern zusammen; dazu gehdren vielleicht westsudanische
Stimme wie die Haussa und Fulbe, sowie die Hottentotten in Stidafrika. Dieser
Sprachstamm scheint allerdings in einem gewissen Verwandtschaftsverhiltnis zu
dem semitischen zu stehen. Dafiir sprechen namentlich gewisse auffallende Uber-
cinstimmungen in den Grundziigen des grammatischen Formenbaus, neben denen
freilich ebenso viele tiefgehende Unterschiede stehn. Wenn jene Ubereinstim-
mungen wirklich auf Verwandtschaft beruhen und nicht etwa auf Entlehnung,
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mann die Hamiten oder KuSiten als eine eigene Volksgruppe neben den Negern
betrachtet und die Meinung vertritt, die Hamiten (KuSiten) hitten sich in pri-
historischer Zeit von den Semiten losgelost. Im ersten vorchristlichen Jahr-
tausend wanderten von Siidarabien sabdische Stimme, Semiten, ein, die sich von
Arabien her immer wieder erganzten. Sie wurden die eigentlichen Kulturtrager,
grindeten Handelsniederlassungen und spéter das Reich von Aksum in der
Landschaft Tigre (AEounivar, ’AEwuivar, Exomitae). Der Untergang des Reiches
von Meroé beginstigte den Aufstieg Aksums 22,

Nach der Sage soll der erste Kénig Abessiniens ein Sohn Salomons und der
Kénigin von Saba gewesen sein: 1 Koén 10 und 2 Chr 92%. Diese Auffassung
findet sich sogar im Gothaischen Kalender! Der Knabe soll am Hofe zu Jeru-
salem erzogen und als Menilek I. (die hdufige Schreibung Menelik ist falsch)
zum Kénig der Athiopier im Tempel zu Jerusalem gekrint worden sein. Der
Sohn des Oberpriesters Asarja Zadok soll ihn mit zwolf Altesten nach Athiopien
gebracht haben. Dabei entwendeten sie aus dem Tempel zu Jerusalem die
Bundeslade, die heute als tabot in der Zionskirche zu Aksum verehrt wird 24
Von diesem Ursprung wird die dthiopische Konigsdynastie bis heute die ,salo-
monische® genannt. Doch sind dies alles Legenden, die in den einzelnen Uber-
lieferungen stark voneinander abweichen. Tatsache diirfte nur sein, dafl jiidische
Missionare eingeborene Stimme bekehrt haben. Die #thiopischen Juden, die
gewohnlich Falascha genannt werden, leben bis heute noch in grofleren Ge-
meinden in Amhara, vereinzelt auch in anderen Provinzen. Ihre Zahl hat sich
in der letzten Zeit sehr vermindert, da viele zum Christentum {ibergetreten sind .

I1. Die Einfihrung des Christentums
a) Nach den dthiopischen Quellen

Fir die Zeit bis zur Einfihrung des Christentums in Athiopien
mufl man auf die in ihrem Wert sehr verschiedenen Chroniken

was immerhin noch nicht ganz ausgeschlossen ist, so haben sich die beiden ver-
wandten Stimme jedenfalls schon vor aller Geschichte voneinander getrennt,
wahrscheinlich viel friher als etwa die Agypter von dem Hauptstamm der
Semiten.”

2 Es konnte irrefiihren, wenn Rein I 22 von einer ,Teilung® des alten ,ithio-
pischen® Reiches spricht. Eine eigentliche Teilung hat wohl nie stattgefunden.
Das Reich von Aksum ist wihrend des Niedergangs von Meroé aufgebliiht,
wobei sich die Kénige von Aksum sogar als Nachfolger der meroitischen Konige
betrachteten. Man konnte feststellen, daf sie ihre Stirnbinde trugen.

23 Vgl. Isaak Markson, Abessinien, in: G. Herlitz — Br. Kirschner, Judisches
Lexikon, Berlin 1927, I, 19ff. Die dthiopischen Erzihlungen finden sich im
Buche Kebra Nagast.

* Die athiopische Geistlichkeit vertritt noch heute entschieden die Auffassung,
die Bundeslade zu Aksum sei dic echte. Nach der Kirchenchronik soll sogar
Christus auf sie mit goldenen Lettern geschrieben haben: ,Nehmt alles an, was
hier geschrieben steht. Eine Anzahl #thiopischer Geschlechter leitet ihren
Stammbaum bis auf die Juden zuriick, die mit Menilek gezogen sind. Vgl. dazu
Rein I 10f.

#a Vgl. M. Flad, Kurze Schilderung der abessinischen Juden, Stuttgart 1869;
J. Faitlovitch, Quer durch Abessinien, Berlin 1910; C. Rathjens, Die Juden in
Abessinien, Hamburg; weitere Angaben in: Jiidisches Lexikon I 19 ff., II 578,
580 f., IV 447 f.

2 Missions- u. Religionswissenschaft 1954, Nr, 4
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zuriickgreifen, die fur die Landesgeschichte vorhanden sind. Fir die
ersten drei nachchristlichen Jahrhunderte kennt die Tarike negest
z itiopia® nur zehn Konige:

Bazehn, unter dem Christus geboren wurde  Serai

Zinfarit I. Savaaskit
Baheraskit Zoongissa
G’irmaasferi Aghtur
Serkuai Zinfarit II.*

Dem Zinfarit II. folgten seine beiden Sohne ’Ella ’Abreha und
’Asbeha, unter denen das Christentum in das Land eingefiihrt
wurde.

Genauere Angaben macht die Chronik des Lik Atkum in Gondar,
der alle ihm vorliegenden Biicher benutzte. Danach ergibt sich
folgende Reihenfolge:

Basen (= Bazehn), der noch acht  Gerale 1 Jahr
Jahre nach Christi Geburt Basi Serk 4 Jahre
regierte Neue Dynastie namens

Seretu 27 Jahre El Guak IR

Lekas (s Alte Dynastie:

Masenqo e El Haris DB ERE N

Satuwa Qe Tzawira l

Adegela P05/, ‘Wakena 1/4 Jahr

Agba : s Hades l

Malis J8est Asgel 2 Jahre

Hakeli 189 Alabech 17 B

Demahe 10 Askabu g

Autet A Samura By

Elalad 303 Atiba 1R

Remha A Sara Din I

Mit Ausnahme des ersten Konigsnamen Basen ist keiner der Tarike
negest mit denen der Chronik des Lik Atkum identisch. Das legt
die Vermutung nahe, dafl die Konige Doppelnamen fithrten. Dar-
auf weist auch der Name Sara Din hin, der tbersetzt heifit ,Der
die Religion annahm*, was sicher ein Epitheton ist. Unter ihm soll
das Christentum in das Land gekommen sein; wiederholt wurde
behauptet, er sei entweder mit ’Abreha oder ’Asbeha identisch.
Die chronologischen Angaben wiirden (unter der Bedingung, dafl
sie richtig sind) zum Teil dafiir sprechen: Wenn man die Regie-

% D. i. Geschichte der Kénige von Athiopien. Sie dient den Priestern als Grund-
lage und verfolgt natiirlich gewisse Tendenzen.
2 So Remn I 22.
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rungszeiten der Konige von Christi Geburt bis Sara Din einschlief-
lich bei Lik Atkum addiert, erhidlt man 342!/s Jahre nach Christi
Geburt®. Das ist aber gerade die Zeit, in der 'Abreha und ’Asbeha
nach den athiopischen Angaben regiert haben.

Die dthiopische Tradition schreibt die Einfihrung des Christentums
einstimmig den beiden genannten Konigen zu. Die aksumitische
Chronik berichtet dartiber: , Und Saifa ’Ar‘ad zeugte den 'Abreha
und 'Asbeha, unter denen das Christentum kam, wahrend sie bei
Aksum waren. In jenen Tagen aber gab es noch keine Tiirken.
Der Vater des Salama (d. i. Frumentios) war ein Kaufmann; es kam
Salama mit seinem Vater. Von dem Volke Athiopiens aber beteten
die einen den Drachen an, die anderen aber lebten nach dem Ge-
setze der Thora. Und danach bekehrte sie die Kunde von Jesu
Christo und tat Wunder vor ihnen. Sie glaubten und wurden mit
der christlichen Taufe getauft. Ihre Bekehrung aber fand statt
340 Jahre nach Christi Geburt, und Abreha und ’Asbeha bauten
(die Kirche von) Aksum*®*.

Wer ist nun unter diesem Briiderpaar zu verstehen? Nach den
griindlichen Untersuchungen von Enno Littmann ist ’Abreha wohl

mit dem éthiopischen Kénig “Ezana identisch®. Der Name auf den
durch die Deutsche Aksum-Expedition veroffentlichten Inschriften

ist sicher auf einen ‘Ezana zu beziehen. So heifit er auf der In-
schrift Nr. 4 des IV. Bandes der Expedition (S. 4ff) griechisch

Aeilavag®, Nr. 6 und 7 “ZN, Nr. 10 und 11: (‘E) zana, Sohn des
(CElla)-"Amida. Sicherheit iber die erste Silbe seines Namens gibt
uns eine Miinze: Der Ko6nig, der auf den Inschriften Nr. 10 und 11:

,,('E)zini ... Mann von Halen“ heifdt, wird auf einer Miinze HCova
frov Alyv genannt ™2, Fiir den Namen hat sich noch keine Erklarung

¥ Es ist unverstiandlich, wieso Rein I 24 die acht Jahre der Regierungszeit des
Basen nicht mitrechnet, da diese doch nach Christi Geburt liegen. Rein erhalt
daher das Datum 334 n.Chr. Dabei bleibt allerdings die Frage, wie die Athio-
pier die Geburt Christi berechneten, noch offen.

2 Deutsche Aksum-Expedition I 51.

2 In einer Konigsliste wird Al “Ameda als Grofivater von °Ella *Abreha und
*Asbeha genannt, wihrend in den Inschriften “Ezana als Sohn des °Ella-‘Amida
erscheint. Vielleicht bezog ‘Ezana aus irgendeinem Grunde seine Abstammung
auf seinen Grofivater und nicht auf seinen Vater. Vielleicht ist auch die Konigs-
liste ungenau (Exped. I 50). Auf jeden Fall spricht auch dieser Umstand fiir
die Identitit.

¥ Die Schreibung Aefove scheint in dem A nur das semitische ‘Ain wieder-
zugeben.

%a E. Littmann gibt die Legende zweier Goldmiinzen mit Htovag Bacihedg
’Aowrdv frov Adheve wieder. Auf der einen ist die Mondsichel und Scheibe
(Symbole des aksumitischen Heidentums), auf der anderen das Kreuz abgebildet,
vgl. E. Littmann, Aus dem alten Abessinien, 27 (mit Abbildungen).

2%
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aus dem Semitischen gefunden. Littmann vermutet, dafl er aus
dem Afrikanischen stammt. Obzwar neben ihm immer wieder sein
Bruder Se"azana (Zaialava oder Salovag) auftaucht, scheint doch er
die groflere Bedeutung in der Herrschaft iiber das Land gehabt zu
haben. Sein Bruder mag ihm dabei als Heerfithrer zur Seite ge-
standen haben.

Eine ganze Reihe von Inschriften spricht von “Ezana als dem heid-
nischen Konig. Er heifit auf der Inschrift Nr. 4: ,Sohn des un-
besiegten Gottes Ares® (vidg deo[U] dvinfirov "Apgewg) *, Nr. 6: ,der
Sohn des Mahrem, der nicht besiegt wird“®. Ebenso Inschrift
Nr. 8, 9 und 10*, Im Griechischen wird nur von einer Weihe an
Ares gesprochen, wihrend die semitischen Texte auch die anderen
abessinischen Gotter nennen. Ares, der dem Mahrem gleichzusetzen
ist, hatte kriegerischen Charakter und war der Stammesgott der
Aksumiten und Ahnherr der Koénige. Daneben erscheinen in den
semitischen Inschriften der Himmelsgott “Astar, der Erdgott Medr
und der Meeresgott Beher. Es handelt sich also ganz klar um einen
heidnischen Kult.

Die Inschrift Nr. 11 bringt die tberraschende Wendung. Diese
Platte, die im kleinen Schatzhaus der Zionskirche aufbewahrt wird,
bildete urspriinglich die Lehne eines Thronsitzes. Sie beginnt mit
den Worten: ,,[Durch] die Macht des Herrn des Himmels, [der im]

Himmel und auf Erden michtig ist uber alle Wesen! [‘E]-[z3]na,
der Sohn des (‘Ella)-‘Amida, vom Stamme Halén, der Koénig von
Aksum und von Him[yar] und von Raydan und von Saba’ und von
Salhén und von Siyamo und von Bega und [von] Kast, der Konig
der Konige, der Sohn des 'E(lla)-"Amida, der nicht besiegt wird
vom Feinde. [Durch] die Macht des Herrn des Himmels, der mich
gemacht hat zu einem Herrn, der immerdar (?) in Vollkommen-
beit (?) [herrsch]t, [und] der vom Feinde nicht besiegt wird, ...
Durch die Macht des Herrn des Alls zog ich zu Felde gegen die
Noba . . .“ Dann folgt die Aufzihlung der Ruhmestaten: , . .. Zeile
14f.: ,Und ich machte mich auf durch die Macht des Herrn des
Landes ...%, Zeile 33f.:. ,... nachdem sie ihre Feinde erschreckt
und besiegt hatten durch die Macht des Herrn des Landes ...,
Zeile 38f.: ,... durch die Kraft des Herrn des Himmels ...%,
Zeile 44 ff.: ,Und ich errichtete einen Thron hier in Sado durch
die Macht des Herrn des Himmels, der mir geholfen hat und mir
die Herrschaft gegeben hat. Der Herr des Himmels starke meine
Herrschaft ...%, Zeile 49f.: ... in den Schutz des Herrn des Him-
mels, der mich zum Konig gemacht hat, und der Erde, die ihn

* Expedition IV 4. 2 A.2.0.86. ® A a0 18, 24f, 28
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tragt ...“, Zeile 51f.: ,Und ich habe diesen Thron errichtet durch
die Macht des Herrn des Himmels“ *. Schon A. Dillmann hat die
Bedeutung dieser Tafel erkannt: Sie ist die dlteste uns erhaltene
christliche Inschrift des Reiches von Aksum. Man versuchte zwar,
den ,Herrn des Himmels® mit dem alten “Astar zu identifizieren,
doch liefl sich das nicht aufrechterhalten. Der Geist der Inschrift
ist durchaus christlich, wenn auch viele Formeln noch an das Hei-
dentum erinnern; aber gerade der Umstand, daf} sie in so auffil-
liger Weise® verdndert wurden, 1dfit eine Identifikation nicht zu.
Die erste Zeile der Platte ist zwar verwittert, aber die ersten drei
Worte, auf die es ankommt, sind ganz sicher: [ba]hajla ‘egzi’a
samaj = durch die (in der) Macht des Herrn des Himmels (‘egzi’a
ist status constructus von ’egzi’ = Herr, vgl. Gn 1,1 im Athio-
pischen). Zeile 7 heifit er: ,Herr des Alls“: bahajla ‘egzi’a kula
(durch die Macht des Herrn des Alls) und Zeile 14: ,Herr des
Landes“: bahajla °egzi’a beher (durch die Macht des Herrn des
Landes). Der Christengott erscheint also hier unter drei Namen:
Herr des Himmels, Herr des Alls und Herr des Landes®. Diese
Bezeichnungen sind aber ganz im Sinne des spitjlidischen (zum
Teil auch alttestamentlichen) und altchristlichen Sprachgebrauchs,
der Gott ja auch den ,Herrn des Himmels und der Erde® nennt.
Es bestehen keine Zweifel, dafl sich der Konig auf dieser Inschrift
unter den Schutz des christlichen Gottes stellt, d. h. das Christen-
tum angenommen hat. Wie sind nun die Ereignisse im einzelnen
verlaufen? Wenn wir dariiber Auskunft haben wollen, miissen wir
uns den Berichten der lateinischen und griechischen Kirchenschrift-
steller zuwenden.

b) Die Berichte der Kirchenschriftsteller

I. Rufinus. Der erste Bericht, der hier zu nennen ist, findet sich in
der Historia ecclesiastica des Rufinus®. Nach ihm hat ein tyrischer
Philosoph namens Meropius das Beispiel des Metrodorus nachge-
ahmt und mit seinen beiden Schiilern und jungen Verwandten eine
Reise nach India ulterior (das Athiopien des Rufinus) zum Zwecke
wissenschaftlicher Forschung unternommen. Bei der Riickkehr wurde
er aus irgendeinem Grunde zum Einlaufen in einem Hafen ge-

% Aa0.32f

35 So Ubernimmt der Kénig selbst das Epitheton ,unbesieglich®, das vorher dem
Ares gegeben wurde.

3 ,Herr des Landes wurde spéter die allgemecin iibliche Bezeichnung fiir Gott.
37 lib. I. cap. IX: De captivitate Frumentii et Edesii, et de conversione Indorum
per ipsos gesta, ML 21, 478 ff.
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zwungen. Da das Bundnisverhéltnis mit den Rémern gestort war®
toteten die Eingeborenen alle Reisenden mit Ausnahme der zwei
Junglinge: Frumentios und Aidesios, die unterdessen unter einem
Baum gesessen und ihre Lektionen vorbereitet haben sollen. Diese
Einzelheit dirfte aber spitere Ausschmiickung sein. Die Heiden
hatten Mitleid mit den beiden und fihrten sie zum Koénig, der
thnen sein Vertrauen schenkte und Aidesios zum Mundschenk,
Frumentios aber zu seinem Sekretir machte. Als der alte Koénig
starb, lieR er seine Gattin mit dem noch unmiindigen Sohn als
Erben des Reiches zuriick. Den beiden Jinglingen hatte er freige-
stellt, was sie machen wollten. Auf Bitten der Kénigin blieben sie
als Regenten fur den jungen Thronfolger im Lande, da die Koni-
gin ,nihil haberet in toto regno fidelius“. Dabei scheint aber Fru-
mentios die bedeutendere Rolle gespielt zu haben, wihrend Aide-
sios mehr in den Hintergrund tritt®. Als Regent suchte Frumentios
die christlichen romischen (wohl im weiteren Sinne = Bewohner
des Imperium Romanum) Kaufleute zu sammeln, ut conventicula
per loca singula facerent, ad quae Romano ritu orationis caussa
confluerent . Als der Thronfolger herangewachsen war, kehrte
Aidesios nach Tyrus zuriick, wihrend Frumentios nach Alexandrien
ging, dem dortigen Bischof (Athanasios) die Lage der Mission in
Athiopien darlegte und ihn um einen Bischof fiir das Land bat®.
Athanasios berief eine Klerikerversammlung ein und bezeichnete
in ihr Frumentios selbst als den geeignetsten und wirdigsten fiir
dieses Amt. Er weihte ihn und sandte ihn nach Athiopien zurtick.
Dort soll Frumentios noch viele Wunderzeichen gewirkt und fir
die Ausbreitung des Glaubens gearbeitet haben. Das Zentrum der
Missionsarbeit war Aksum, wo auch Frumentios residierte. Soweit
der Rufinische Bericht, der auf die miindliche Erzahlung des Aide-
sios selbst zuriickgeht.

38 Ein Hinweis, dafl zwischen dem Imperium Romanum und Athiopien Bezie-
hungen bestanden haben. Gewohnlich wird ja auch angenommen, dafi die Ein-
fihrung des Christentums in Athiopien mit dem Mailinder Edikt und den fol-
genden Ereignissen zusammenhingt.

® Doch kann das auch in der Bescheidenheit des Aidesios begriindet sein, da
der Bericht auf seine miindliche Erzdhlung zuriickgeht.

40 Diese conventicula per loca singula bedeuten wahrscheinlich nicht private
Kultstitten im Unterschied zu den ecclesiae publicae, sondern Versammlungen
an einzelnen Orten, wo gerade Christen anwesend waren.

“1 Nach Eusebius Hist. eccl. lib. V, cap. X: De Pantaeno philosopho, MG 20,
453 ff. soll schon Pantaenus, der nachmalige Leiter der Katechetenschule von
Alexandrien, in Athiopien das Evangelium verkiindet haben. Mangels eines
Nachfolgers hatte aber sein Wirken keinen nachhaltigen Erfolg. Bardenhewer
(Gesch. d. altkirchl. Literatur IT 1908, 18 ff.) sicht aber nicht Athiopien, sondern
Stidarabien als Wirkungsfeld des Pantinus an.
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11. Theodoret von Cyrus. Einen griechischen Bericht liefert Theo-
doret von Cyrus®, der aber oft {liichtig und ungenau in seiner Ge-
schichtsschreibung ist. Er bringt auch nur unwesentliche Abwei-
chungen vom Bericht des Rufinus. Bemerkenswert ist aber, dafl er
den Meropius als einen Thguog, i $oadev @hocoplios petéywv be-
zeichnet. Vielleicht ist mit der philosophia externa die griechische
Philosophie als solche gemeint, es konnte dadurch aber auch die
Naturphilosophie zu verstehen sein. Das Verwandtschaftsverhalt-
nis des Meropius zu den beiden Jinglingen bestimmt er als Kinder
des Bruders des Meropius. Theodoret sorgt auch fiir den Fall vor,
dafl jemand dem Bericht keinen Glauben schenken will und ver-
weist dafiir auf das Beispiel des dgyptischen Joseph und des Daniel.
Auch nach Theodoret suchte Frumentios die Kaufleute zu sammeln,
damit sie nach romischer Sitte (vatd 16 “Popalov £dog) zusammen-
kdmen und die gottlichen Mysterien feierten (vag delag émitedelv
Aswtovgylag). Er berichtet aber nichts von einer Klerikerversamme-
lung des Athanasios, sondern liafit diesen unmittelbar zu Frumen-
tios sprechen.

III. Sokrates. Die objektive und an originalen Aktenstiicken reiche
Kirchengeschichte des Rechtsanwaltes Sokrates bringt auch einen
Bericht iiber die Christianisierung Athiopiens **. Danach war Mero-
pius (Megdmoc) ein Philosoph, der zwei Knaben mit sich fihrte,
‘EMnvixiic ovx dnowga dwodéxtov. Nahrungssorgen trieben sie in den
Hafen. Nicht der sterbende Koénig, sondern die Konigin schenkte
den beiden die Freiheit. Es wird — neben all dem, was Rufinus
schon hat — noch berichtet, dall Frumentios eine Kirche baute.
Vielleicht ist dies mit jener Nachricht in der aksumitischen Chronik
zusammenzustellen, wo es heifit: ,”Abreha und *Asbeha bauten die
Kirche von Aksum®.

IV. Sozomenos. Der Bericht des Sozomenos* bringt nichts Neues.
Im allgemeinen ist er von Sokrates abhingig. Seine Originalitat
versucht er durch eine ausgedehnte Geschwatzigkeit zu beweisen,
indem er in einer langen Einleitung auf das Beispiel des Sokrates
(des Philosophen), des Empedokles und des Demokrit im Hinblick
auf die Forschungsreisen hinweist.

Nach der athiopischen Uberlieferung war Meropius ein Kaufmann
aus Alexandrien, der Geschaftsverbindungen mit dem Ausland
ankntipfen wollte”. Er wollte, nachdem er in der Nidhe des heu-

42 Eccl. Hist. lib. I. cap. XXII: De Indorum fide, MG 82, 969 ff.

43 Hist. eccl. 1ib. I. cap. XIX, MG 67, 125 ff.

4 Hist. eccl. lib. II. cap. XXIV, MG 67, 995 ff.

45 Vgl. Rein I 25. Hieriiber gibt es viele Abweichungen. Littke-Kromrei be-
zeichnen Meropius als Arzt aus Tyrus (RE I 83 ff.), E. Littmann als Kaufmann
aus Antiochien, Exped. I 50.
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tigen Massaua das Schiff verlassen hatte, ins Innere des Landes
vordringen, wurde aber mit seinen Leuten niedergemacht. Nur die
beiden Junglinge blieben am Leben und wurden vor den Kénig
*Abreha gefihrt. Der Fiirst erwies sich als gnadig und machte den
Aidesios zu seinem Mundschenk, Frumentios zu seinem Sekretir.
Frumentios wird von den Athiopiern Abba Salama = ,Vater des
Friedens® genannt.

Die Verbindung zwischen dem Konig “Ezana und Frumentios wire,
historisch gesehen, immer noch sehr lose, wenn wir nicht ein unge-
mein wichtiges Schriftstiick besaflen, das uns den Zusammenhang
bestitigt. Athanasios tiberliefert uns ndmlich in seiner Apologia

ad Constantium Imperatorem einen Brief des Kaisers an ‘Ezana
und seinen Bruder: Nunric Kovotdviiog Méviotoc Zefaotoc “Ailavi
xal Zalovg®. Darin fordert Constantius die beiden Briider auf,
Frumentios auf schnellstem Wege nach Alexandrien zu schicken,
damit er, weil er von dem ,,mit 10 000 Verbrechen behafteten® Atha-
nasios geweiht worden war, Rechenschaft iber seine Rechtglaubig-
keit ablege und sich im Bischofsamte bestitigen lasse: Odxolv
Doovuévtiov 1OV Emlonomov Exméumere v tayiotny el Alyvatov maod
tov oepvotatov edoyiov tov Enfonomov wal tovc  &hhoug Tovc ot
Alyurrov, ot tol yewgotovely ®al ®oivery Ta Tolatto, xUgLoL uaikov elouy.
Wenn sich Frumentios weigern sollte zu kommen, so bewiese er
damit, daf} er dvooeBel mepl 10 delov. Constantius grifit am Schluf
seines Schreibens die beiden Herrscher als seine Briider: 6 dedc
tudc dwpurdrror, ddehpol Tundrarol. Aus dem Schreiben ergibt sich
mit Sicherheit, daf} die beiden Christen sind. Die Bemiihungen des
Constantius, sie auf die Seite der Arianer zu ziehen, hatten aber
keinen Erfolg.

Was ergibt sich nun fir die Einfithrung des Christentums in Athio-
pien aus dem vorgelegten Material? Unter dem Vorbehalt, daf}
man hier keine ganz sicheren Behauptungen und genauen Zeit-
bestimmungen aufstellen kann, erhalt man folgendes Ergebnis:

1. Es ist unmoglich, daff Sara Din mit einem der beiden Briider,
also entweder mit *’Abreha oder *Asbeha identisch ist, wenn die in
der Chronik des Lik Atkum angegebenen Regierungszeiten stim-
men. Danach starb Sara Din 342 n. Chr. Wenn man den Brief des
Constantius auch nicht so spit ansetzt wie Coulbeaux mit dem
Jahre 356, so wird er doch kaum vor 346 geschrieben sein. Atha-
nasios kehrte 346 nach Alexandrien zuriick und hat wahrscheinlich

8 MG 25, 636 f.
4 Eglise d’Ethiope, in: Dictionnaire de Théologie Catholique, V, 1, 924, Paris
1924,
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erst dann Frumentios zum Bischof geweiht. Die Weihe des Frumen-
tios konnte allerdings vor 339 (Absetzung des Athanasios) statt-
gefunden haben, doch sprechen andere Griinde dagegen (s. Punkt 2).
Wenn aber Frumentios erst nach 346 geweiht wurde, kann der an

‘Ezana und Se‘azana gerichtete Brief des Constantius kaum vor
350 geschrieben sein. 350 war aber nach der Chronik des Lik Atkum
Sara Din ldngst tot; also kann er nicht mit einem der beiden iden-
tisch sein. Es ist wahrscheinlicher, dafl er der Vater der beiden ist.
Die Bemerkung, dafl unter ihm das Christentum ins Land drang,
konnte man auch so auffassen, daR damit die Aufnahme des Fru-
mentios und Aidesios am dthiopischen Konigshof gemeint ist. Aller-
dings mufl man hier auf die Schwierigkeit aufmerksam machen,
dafl auch die aksumitische Chronik das Jahr 340 fiir die Einfihrung
des Christentums angibt. Leider fehlt fir die Regierungszeit des

Konigs “Ezana auf den Inschriften jegliche Zeitangabe, so dafl wir
wohl kaum dariiber endgiiltige Sicherheit erhalten werden.

Es ist allerdings noch zu bedenken, dafl der éthiopische Kalender
vom lateinischen abweichen konnte. Wenn tatsichlich, wie ange-
geben wird*®, die lateinische Berechnung der dthiopischen um acht
Jahre voraus ist, konnte man in der aksumitischen Chronik statt
340 das Jahr 348 setzen und die oben angefiithrte Schwierigkeit
wire behoben.

2. Die Bekehrung Aksums mufl moglichst gegen die Jahrhundert-
mitte gertickt werden. Die Bemerkung des Rufinus, dafl sich die
Ereignisse tempore Constantini abgespielt hétten, ist nicht zu pres-
sen. Es genligt ja, wenn der Beginn der Vorginge noch in die
Zeit vor Konstantins Tod (also vor 337) fallt. Metrodorus. nach
dessen Beispiel und Vorbild Meropius die Reise unternahm, kann
kaum vor der Niederlage des Licinius 324 dem Konstantin Ge-
schenke des indischen Herrschers gebracht haben. Auch wenn man
die bendtigten Zeitrdume berticksichtigt: Reise — Aufenthalt in
Aksum — Regentschaft — Reise des Frumentios nach Alexandrien
—, gelangt man mit der Weihe des Frumentios in die zweite Halfte
der vierziger Jahre®, vielleicht sogar an den Ausgang derselben.
Sicher mufl man sich von der Vorstellung freimachen, als wire
Meropius mit zwei Kindern auf die Reise gegangen; es werden

48 Dict. de Théol. Cath. 924 gibt Coulbeaux an, dafl das Jahr 338 des #thiopi-
schen Kalenders dem Jahr 841 des lateinischen entspriche, der lateinische somit
um acht Jahre voraus wire.
# Vegl. E. Littmann, Stand und Aufgaben der deutschen Erforschung Abes-
siniens, in: Hartmann-Scheel, Beitridge zur Arabistik, Semitistik und Islamwis-
senschaft, Leipzig 1944, 72.
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schon heranwachsende Jinglinge gewesen sein. Ebenso war der
Sohn des verstorbenen Kénigs sicher kein Sdugling mehr. Die Be-
merkung des Rufinus, Frumentios wire von Athanasios, der nuper
sacerdotium susceperat, geweiht worden, ist viel zu unbestimmt,
als dafl man daraus Schliisse ziehen kénnte. Athanasios wurde zwar
schon 328 der Nachfolger des Alexander, doch kann das nuper
auch einen nicht genau abgegrenzten Zeitraum bezeichnen im Sinne
von ,einiger Zeit“, sogar ,ehemals, einst”.

3. Bei Rufinus liegt ein geographischer Irrtum vor, der aber fiir
die zeitliche Fixierung nicht weiter von Belang ist. Rufinus bezeich-
net das heutige Ostindien als India citerior, als India ulterior das
heutige Athiopien, wihrend es eigentlich umgekehrt sein miifite ®.
Aber Rufinus sah eben vom italischen Standpunkt aus. Die Athio-
pier wurden librigens gelegentlich als coloni Indorum angesehen,
daher kam ihr Land zu der Bezeichnung India.

4. Fiir die Missionsgeschichte des christlichen Orients ist weiter die
Erkenntnis wichtig, daff das Christentum in seiner syrisch-helle-
nistischen Gestalt in Athiopien Eingang fand. Frumentios und
Aidesios waren wie Meropius griechisch gebildet. Bei der Einfiih-
rung des Christentums waren also sowohl griechische wie arama-
ische Einflisse tatig. Das zeigt auch die Athiopische Bibel, in der die
Fremdwérter teils griechisch, teils aramaiisch sind®. Yohannes z. B.
hat seine Endung aus dem Griechischen, sein h aber aus dem Se-
mitischen. Da Frumentios noch lange Zeit segensreich in Athiopien
gewirkt haben soll und in dieser Zeit das Reich von Aksum seine
Bliite erlebte, werden diese Einfliisse sicher sehr nachteilig gewesen
sein.

Diese Schliisse konnen wir aus dem uns zuginglichen Material
ziehen. Aber immerhin kann man sich auch schon mit diesen Re-
sultaten ein Bild iber die Christianisierung Athiopiens machen.

% Vgl. dazu den Grofien Historischen Weltatlas, hrsg. vom Bayerischen Schul-
buch-Verlag, I. Teil: Vorgeschichte und Altertum, Miinchen 1953, Erlduterungen
von Hermann Bergtson und Vladimir Milojéié.

8 Deutsche Aksum-Expedition I 50. Fiir den Anteil des aramdiischen Christen-
tums an der Missionierung Athiopiens zeugt auch die dthiopische Liturgie,
vgl. A. Baumstark, Vom geschichtlichen Werden der Liturgie, Freiburg i.Br.
I=SHg98UR:




